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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE:

ABY UNIKNAC POZARU LUB USZKODZENIA URZADZENIA,

e NIE NALEZY GO WYSTAWIAC NA DZIALANIE DESZCZU |
WILGOCI, A TAKZE NALEZY JE CHRONIC PRZED ZALANIEM |
ZACHLAPANIEM. NA URZADZENIU NIE NALEZY UMIESZCZAC
JAKICHKOLWIEK PRZEDMIOTOW WYPELNIONYCH CIECZA,
TAKICH JAK WAZONY.

e NALEZY KORZYSTAC JEDYNIE Z ZALECANYCH
AKCESORIOW.

e NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB TYLNEJ CZESCI);
WEWNATRZ ZNAJDUJA SIE CZESCI, KTORYCH NIE MOZNA
NAPRAWIC. NAPRAWE URZADZENIA NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo pozaru, wybuchu i oparzenia. Nie nalezy
rozbieraé, podgrzewac do temperatury powyzej 60 °C lub spalac¢.

B Kompatybilnos¢ elektryczna i magnetyczna
Na tabliczce znamionowej znajduje sie symbol (CE).
Nalezy korzysta¢ jedynie z zalecanych akcesoriow.

e Uzywaj tylko kabla AV i przedtuzacza USB, ktére sg dotgczone do
kamery.

® Karte pamieci nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci, aby zapobiec jej potknigciu.

Oznakowanie identyfikacyjne produktu znajduje sie na spodzie
urzadzenia.
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B Informacja dla uzytkownikéw o gromadzeniu i
pozbywaniu sie zuzytych urzadzen i baterii

Niniejsze symbole umieszczane na produktach,
opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej oznaczaja,
ze nie wolno mieszac zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii z innymi odpadami domowymi.
W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji
oraz recyklingu zuzytych produktéw i baterii, nalezy
_ oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia
odpaddéw zgodnie z przepisami prawa krajowego oraz
postanowieniami Dyrektyw 2002/96/WE i 2006/66/WE.
Prawidtowe pozbywanie sie w/w produktoéw i baterii pomaga oszczedza¢
cenne zasoby naturalne i zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na zdrowie cztowieka oraz stan $rodowiska naturalnego, ktory
towarzyszy niewtasciwej gospodarce odpadami.
Wiecej informaciji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych produktow i baterii mozna
otrzymac od wtadz lokalnych, miejscowego przedsigbiorstwa oczyszczania lub
w punkcie sprzedazy, w ktérym uzytkownik nabyt przedmiotowe towary.
Za niewlasciwe pozbywanie sie powyzszych odpadéw moga grozi¢ kary
przewidziane przepisami prawa krajowego.

Dotyczy uzytkownikéw firmowych dziatajacych na
terenie Unii Europejskiej

Chcac w odpowiedni sposdb pozby¢ sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac¢ sie ze

sprzedawca lub dostawca, ktory udzieli dalszych informacii.
[Informacje o pozbywaniu sie w/w urzadzen w
panstwach trzecich]
Niniejsze symbole obowigzujg wylacznie na terenie Unii Europejskiej.
Chcac pozby¢ sie w/w urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi lub sprzedawca w sprawie
wilasciwego sposobu wyrzucania tego rodzaju przedmiotow.

Dotyczy symbolu baterii (symbole przyktadowe):

Ten symbol moze wystepowac wraz z symbolem pierwiastka

chemicznego. W takim przypadku spetnia on wymagania

Dyrektywy w sprawie okreslonego $rodka chemicznego.
Cd
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B Odszkodowanie za zawartos¢ zapisow

Panasonic nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody bezposrednio lub
posrednio spowodowane jakimikolwiek problemami skutkujacymi utratg
nagranych lub edytowanych materiatéw, jak rowniez nie udziela
gwarancji w odniesieniu do jakichkolwiek materiatéw, w przypadku
nieprawidtowego dziatania nagrywania lub edycji. Analogicznie,
powyzsze zastrzezenia majg zastosowanie w przypadku dokonywania
jakichkolwiek napraw kamery.

B Informacje dotyczace metody nagrywania i
kompatybilnosci kamery
Ta kamera umozliwia nagrywanie szczegotowych obrazéw o wysokiej
rozdzielczosci w oparciu o format MP4 (kodek MPEG-4 AVC/H.264)
® Poniewaz sposéb zapisu rozni sie od formatu AVCHD, dane nie sg
kompatybilne.

B Karty, ktorych mozna uzywa¢ z tg kamerg

Karta pamieci SD, karta pamieci SDHC i karta pamieci SDXC

® Karty pamigci o pojemnosci 4 GB (lub wiekszej) bez logo SDHC lub
karty pamieci o pojemnosci 48 GB (lub wigkszej) bez logo SDXC nie
sq zgodne ze specyfikacja karty SD.

® Wiecej informacji o kartach SD znajduje sig na stronie 14.

B W niniejszej instrukcji obstugi

® Karta pamieci SD, karta pamieci SDHC oraz karta pamieci SDXC sg

okreslane wspdlnie jako “karta SD”.
® Odnosne strony oznaczone zostaly strzatka, np. =» 00
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Akcesoria

Przed rozpoczeciem uzytkowania kamery, prosze sprawdzi¢ akcesoria.
Akcesoria nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby
zapobiec ich potknieciu.

Numery produktéw zgodne ze stanem na lipiec 2010 roku. Moga ulec
zZmianie.

Akumulator
VW-VBJ10

Pasek na reke Przedtuzacz USB

VFC4627 / K2KYYYY00064

® Urzadzenie posiada wbudowane oprogramowanie do edycji
filmoéw HD Writer PE 1.0.

Wyposazenie opcjonalne

Niektére wyposazenie opcjonalne moze nie by¢ dostepne we wszystkich
panstwach.

Kabel AV

I Akumulator (litowy/VW-VBJ10) ‘
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Przygotowanie

Wykaz czesci i zasady ich obstugi
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1 Przycisk filmowania (= 21)

2 Przycisk odtwarzania [ [»] ] (= 25)

3 Przycisk oswietlenia [LIGHT] (= 23)

4 Przycisk kursora [T, W, «, »]

5 Dzwignia gniazda USB (= 10)

6 Przycisk MENU/SET [MENU/SET] (= 32)

7 Przycisk usuwania [ @ ] (< 30)

8 Wskaznik stanu (= 10, 16, 36)

9 Przycisk do nagrywania stopklatek [ o 1(=22)
10 Ekran LCD

Z uwagi na ograniczenia w technologii produkcji LCD, na ekranie LCD
moga znajdowac sie pewne jasne lub ciemne punkty. Nie stanowi to
usterki i nie wptywa na nagrywany obraz.

11 Przycisk zasilania [(h/[] (= 18)
12 Uchwyt na pasek na reke

® Nie przykrywaj mikrofonow.
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14
15
16

17
18
19
20
21
22
23
24

Gniazdo wyjscia audio-wideo [A/V] (= 36)

® Uzywaj kabla AV (wytgcznie dotaczonego do zestawu).
Glosnik

Gniazdo USB [-=-] (= 10, 44, 46, 52)

Pokrywa gniazda USB (= 10)

1718 19

20 212223 24

Lampa LED (= 23)

Obiektyw

Wbudowane mikrofony

Pokrywa komory karty/akumulatora (= 9, 16)
Gniazdo akumulatora (= 9)

Gniazdo karty (= 16)

Suwak zwalniania akumulatora [BATT] (= 9)
Gniazdo statywu
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Przygotowanie

Zasilanie akumulatorowe

B Informacje dotyczace akumulatoréw, ktorych mozna
uzywac z tag kamerg

Akumulator, ktérego mozna uzywac¢ z kamera, to VW-VBJ10.

Stwierdzono, ze na niektérych rynkach dostepne sa podrobki
akumulatoréw zblizone wygladem do oryginalnych produktéw.
Czes¢ z nich nie ma odpowiedniego zabezpieczenia
wewnetrznego i w zwigzku z tym nie spetnia odnosnych norm
bezpieczenstwa. Korzystanie z nich moze grozi¢ pozarem lub
wybuchem. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
wypadki lub usterki powstate na skutek uzywania podrobek
akumulatoréw. W celu zapewnienia bezpieczenstwa nalezy
uzywac oryginalnych akumulatoréw Panasonic.

Wkiadanie/wyjmowanie akumulatora

1 oOtwérz pokrywe komory karty/akumulatora i w6z
akumulator w kierunku pokazanym na ilustracji.
® Wcisng¢ srodkowag cze$é akumulatora w kierunku A w celu
zatrzasniecia potwierdzonego odgtosem klikniecia.

2 Zamknij pokrywe komory karty/akumulatora.

B Wyjmowanie akumulatora

Przesun suwak zwalniania akumulatora w
kierunku wskazywanym przez strzatke i
wyjmij akumulator po zwolnieniu blokady.
® Upewnij sig, ze urzadzenie i ekran LCD sg
wytaczone. Nastepnie wyjmij akumulator,
przytrzymujac kamere, aby jej nie upuscic.
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UWAGA

Niebezpieczenstwo wybuchu, gdy bateria zostanie nieprawidtowo
wymieniona. Uzyj ten sam typ baterii lub réwnowarto$ciowej baterii
zalecanej przez producenta. Likwiduj baterie zgodnie z instrukcjami
producenta.

tadowanie akumulatora

Akumulator dotaczony do urzadzenia nie jest natadowany. Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy natadowac
akumulator.

Wazne:
o Akumulator nie zostanie natadowany, gdy wiaczone jest zasilanie.

1 Przesunaé dzwignie blokady ztacza USB, po
ustawieniu urzadzenia w potozeniu pionowym.

@ Przesun dzwignie gniazda USB, az sie
zablokuje ze styszalnym kliknigciem.

® Otwiera to pokrywe gniazda USB i odstania gniazdo USB.

2 Podiacz gniazdo USB urzadzenia do komputera przy
uzyciu przediuzacza USB.
® Podtacz przedtuzacz USB, wsuwajac go do konca bez uzycia sity.

@ Przedtuzacz USB (w zestawie)
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® Uzywaj tylko przediuzacza USB, ktory jest dotaczony do
urzadzenia. (Nie gwarantujemy prawidtowego dziatania z innymi
przedtuzaczami USB.)

® Wsung¢ przedtuzke USB do gniazda. )
(Wsuniecie wtyczki do gniazda USB N
urzadzenia pozostawia luke @.) Urzadzenie — 3 k
nie bedzie poprawnie dziata¢ bez petnego HHH c
wsuniecia wtyczki. ~——

® Podczas tadowania miga wskaznik stanu. Po
zakonczeniu fadowania wskaznik stanu gasnie.

B Aby przesuna¢ dzwignie gniazda USB do pierwotnej
pozycji

Podczas utrzymywania dzwigni

blokady ztagcza USB w potozeniu %

pionowym, ustawi¢ jg w potozeniu

pierwotnym i zamkna¢ pokrywe ztacza )‘ \/
USB.

® Jesli wskaznik stanu miga szybko, patrz strona 60.

® Podczas tadowania, nie wolno wigczac urzadzenia za pomoca,
przycisku zasilania. Aby wtaczy¢ urzadzenie, nalezy je wczesniej
odtaczy¢ od komputera.

® Zalecamy stosowanie akumulatoréw Panasonic (= 6, 12).

® W przypadku uzycia innych akumulatoréw, nie gwarantujemy jakosci
dziatania kamery.

® Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie wysokiej temperatury lub ognia.

® Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora w samochodzie z zamknietymi
drzwiami i oknami, zaparkowanym w miejscu nastonecznionym przez
diuzszy czas.
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Czas tadowania i czas nagrywania

B Czas fadowania/nagrywania
® Temperatura: 25 °C/wilgotnos$¢ wzgledna: 60%RH

Numer modelu

ELSY Y
akumulatora Faktyczny
P Czas L' czas

[N_a plecn?l' tadowania | nagrywania| ciagtego czas
pojemnos¢ nagrywania* nagrywania
(minimum)]

Dotaczony 1h 20 min 45 min
akumulator/ - -

[7200] / [rane] 1 h 35 min 50 min

VW-VBJ10 4 h 10 min (]

(opcionainy) 1 h 50 min 1h

[3,6 V/940 mAh]

*

Maksymalny czas ciggtego nagrywania jednej sceny:
—Jesli [TRYB ZAP.] jest ustawiony na fioeo|/ [7200] / [4a0p)] :

29 min 59 s
—Jesli [TRYB ZAP.] jest ustawiony na [fand:

Ok. 20 min (maks. pojemno$¢ nagrywania 4 GB)
Jest to czas przyblizony.
Podany czas tadowania dotyczy catkowicie roztadowanego
akumulatora. Czas tadowania i czas nagrywania réznia sie w
zaleznosci od warunkoéw eksploataciji, np. wysokiej lub niskiej
temperatury.

Faktyczny czas nagrywania oznacza czas nagrywania, podczas
ktorego wielokrotnie przerywa sig i wznawia nagrywanie, wiacza i
wylgcza urzadzenie, przesuwa dzwignie zoom itp.

® Akumulatory nagrzewajq sie¢ podczas pracy i tadowania. Nie oznacza
to usterki.
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Przyblizony czas dziatania i liczba zdje¢, ktore

mozna zrobié

Liczba mozliwych do Okoto
zapisania zdje¢ 230 zdjg¢ Wg standardu CIPA

Czas nagrywania Okoto 115 min

Czas odtwarzania Okoto 180 min

Warunki zapisu w standardzie CIPA

® CIPA to skrot od Camera & Imaging Products Association.
® Korzystanie z dotaczonego akumulatora.

® Korzystanie z karty pamieci SD Panasonic (2 GB).

Pozostaty poziom zasilania
® |kona natadowania zmienia si¢ w miare roztadowywania

akumulatora. (@) — (@M 0]
Po roztadowaniu akumulatora ikona ([C_J stanie sie czerwona.
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Przygotowanie

Przygotowanie karty

Ta kamera (bgdaca urzadzeniem zgodnym z SDXC) jest zgodna z
kartami pamieci SD, kartami pamieci SDHC i kartami pamieci SDXC.
W przypadku uzywania karty pamieci SDHC/karty pamieci SDXC w
innym urzadzeniu, nalezy sie upewnic¢, ze obstuguje ono takie karty.

Karty, ktérych mozna uzywaé z ta kamera

Do nagrywania filméw nalezy stosowac karty SD zgodne z Class 4
lub wyzsza SD Speed Class Rating*.

Typ karty Pojemnos¢ | Nagrywanie filméw |Robienie zdjeé
Nie mozna
zagwarantowac

8 MB/| prawidtowego
16 MB/|dziatania.
32 MB/ | Nagrywanie filmu moze
Karta 64 MB/|zosta¢ nagle
pamieci SD 128 MB/|przerwane, w
256 MB |zaleznosci od
uzywanej karty SD.
(=» 56)
Mozliwe.
512 MB/
1 GB/2 GB
4 GB/6 GB/
p::l?:ci 8GB/12GB/|
SDHC 16 GB/24 GB/|Mozliwe.
32 GB
Karta
pamieci 48 GB/64 GB
SDXC

* SD Speed Class Rating to standard szybkosci dla kolejnych zapisow.
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® Najnowsze informacje dotyczace kart pamieci SD/SDHC/SDXC do
nagrywania filméw mozna znalez¢ na stronie podanej ponizej.

http://panasonic.jp/support/global/cs/e_cam

(Strona jest dostgpna jedynie w jezyku angielskim.)

® Karty pamieci o pojemnosci 4 GB (lub wiekszej) bez logo SDHC lub
karty pamieci o pojemnosci 48 GB (lub wiekszej) bez logo SDXC nie
sg zgodne ze specyfikacja karty SD.

® Po zablokowaniu blokady zapisu @) w karcie SD, na
karcie nie bedzie mozna nagrywac, usuwac z niej o_‘
nagran ani ich edytowac.

® Karte pamieci nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec jej potknieciu.
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Wktadanie/wyjmowanie karty SD

Jezeli karta SD firmy innej niz Panasonic badz wykorzystywana w
innym urzadzeniu bedzie uzywana po raz pierwszy w kamerze, nalezy
ja sformatowac. (=» 35) Formatowanie karty spowoduje usunigcie
wszystkich zapisanych danych, bez mozliwosci ich przywrécenia.

Uwaga:
Sprawdz, czy wskaznik stanu wylaczyt sie.

Wskaznik stanu @
® Wskaznik stanu Swieci sie
podczas wykonywania
operacji na karcie SD.

1 otwérz pokrywe komory karty/akumulatora i wt6z
(wyjmij) karte SD do (z) gniazda karty @®.
® Skieruj karte strong z naklejka @ w kierunku pokazanym na
ilustraciji i wcisnij jg prosto do konca.
® \Wcisnij srodek karty SD, a nastepnie wyciagnij ja.

2 Starannie zamknij pokrywe komory karty/akumulatora.

® Nie dotykaj stykow z tytu karty SD.
® Nie nalezy poddawac¢ karty SD silnym wstrzasom, zgina¢ jej ani upuszczac.
® Zakiocenia elektryczne, elektrycznos$¢ statyczna lub usterka kamery
badz karty SD moze uszkodzi¢ albo usung¢ dane zapisane na karcie SD.
® Gdy Swieci sie wskaznik stanu, nie wolno wykonywaé nastepujacych
czynnosci:
— Wyjmowanie karty SD
— Wylgczanie kamery
— Podtaczanie lub odiaczanie gniazda USB
— Narazanie kamery na drgania i wstrzasy
Wykonanie ktérejkolwiek z powyzszych czynnosci, gdy $wieci sie
kontrolka, moze spowodowac¢ uszkodzenie danych, karty SD lub kamery.
® Nie wystawiaj koncowek karty SD na dziatanie wody, brudu lub kurzu.
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® Nie umieszczaj kart SD:
— W miejscu silnie nastonecznionym.
— W miejscu mocno zapylonym lub wilgotnym.
— W poblizu grzejnika.
— W miejscach narazonych na znaczne zmiany temperatury (moze
dojs$¢ do skroplenia pary wodnej).
— W miejscu wystepowania elektrycznosci statycznej lub fal
elektromagnetycznych.
® Aby chroni¢ karty SD, kiedy z nich nie korzystasz, przechowuj je w
odpowiednich pudetkach.
® |Informacje dotyczace utylizacji i pozbywania sie karty pamieci SD. (= 63)
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Nagrywanie/Odtwarzanie

Wiaczanie/wytaczanie kamery
Nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie.
® \Wigczy sie ekran LCD .

Wyltaczanie zasilania
Naciska¢ przycisk zasilania az do wytgczenia monitora LCD.

B Informacje o sposobie wyswietlania na ekranie
Szczegdtowe informacje dotyczace ikon wyswietlanych na ekranie
znajdujg sie na stronie 53.

B Informacje dotyczace funkcji oszczedzania
energii
Aby nie zuzywa¢ niepotrzebnie energii akumulatora,
kamera wytacza ekran i przechodzi w tryb
bezczynnosci, jezeli przez okoto 2 minut nie zostang
wykonane zadne dziatania. (Wskaznik stanu ) miga.)
Zasilanie zostanie automatycznie wytgczone, jezeli przez
okoto 5 minut w trybie bezczynnosci nie zostanie wykonane zadne dziatanie.
® Nacisnigcie dowolnego przycisku powoduje wytaczenie trybu bezczynnosci.

B Informacje dotyczace ikony ostrzegawczej o wysokiej
temperaturze

Gdy wyswietla sie ikona ostrzegawcza o wysokiej temperaturze [@

temperatura urzadzenia jest za wysoka.

® Gdy wyswietla sig ikona % mozna kontynuowac¢ nagrywanie/odtwarzanie,
ale zaleca sie jak najszybciej przerwac obstuge i wytaczy¢ urzadzenie.

® Dalszy wzrost temperatury spowoduje automatyczne wytaczenie zasilania;
najpierw ikona % bedzie miga¢. Wiaczenie urzadzenia bedzie niemozliwe
az do obnizenia temperatury (% bedzie miga¢), w zwigzku z czym nalezy
odczekac przed ponownym wigczeniem, az temperatura sie obnizy.

® QOdliczanie przez zatrzymaniem nagrywania rozpoczyna sie od okoto
15 sekund podczas nagrywania filméw. Nagrywanie zostaje
przerwane, gdy wskazanie pokaze 0 sekund.

® Po wylgczeniu urzadzenia, gdy temperatura jest wysoka ([@ na
ekranie), nie mozna go ponownie wtaczy¢ az do momentu obnizenia
temperatury. (J\I\ bedzie migac).
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Ustawianie daty i czasu

Gdy kamera jest wigczana po raz pierwszy, pojawi si¢ komunikat o

potrzebie wpisania daty i czasu.

Naci$nij przycisk MENU/SET i wykonaj czynnosci opisane w punktach od

2 do 3 ponizej, aby ustawi¢ date i czas.

1 Wybierz menu. (=9 32)

‘ : [UST. ZEGARA] — 2adane ustawienie

[DATA]: Ustawianie roku/miesigcal/dnia

[CZAS]: Ustawianie godziny/minut

2 Wybierz elementy do ustawienia za

pomoca P oraz « na przycisku kursora

oraz ustaw zgdang wartos¢ za pomoca
TiW.

® Mozna wybra¢ rok z przedziatu od 2000 do 2039.
® Czas jest wyswietlany w systemie 24-godzinnym.

3 Nacisnij przycisk MENU/SET.
® Zegar zaczyna dziata¢ od [00] sekund.
o Nacisnij «, aby zakonczy¢ ustawianie.
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o W momencie zakupu urzadzenia zegar nie jest ustawiony.

® Funkcja daty i czasu jest zasilana z wbudowanej baterii litowej.

® Jezeli wbudowana bateria litowa jest roztadowana, wys$wietlony
zostaje komunikat “Ustaw date i czas”. Podtacz gniazdo USB
urzadzenia do wigczonego komputera lub wtéz akumulator do
urzadzenia, aby rozpocza¢ tadowanie baterii litowej. Pozostaw
urzadzenie na okoto 24 godzin. Po natadowaniu bateria litowa pozwoli
na dziatanie funkcji daty i czasu przez okoto 3 miesiecy. (Nawet jezeli
zasilanie jest wylaczone, bateria bedzie sig tadowac.)

® Data i czas zostang ustawione na 1 stycznia 2010 00:00, w przypadku
nagrywania bez ustawienia daty i czasu.
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Nagrywanie/Odtwarzanie

Nagrywanie

® Urzadzenie bedzie nagrywac¢ automatycznie. Podczas nagrywania
dziata automatyczna regulacja ostrosci, automatyczny balans bieli i
stabilizator elektroniczny*.
* Stabilizator elektroniczny nie dziata podczas robienia zdje¢ lub
korzystania z zoomu cyfrowego.

Nagrywanie filméw

1 Nacisnij przycisk filmowania w celu @
rozpoczecia nagrywania.
® Po rozpoczeciu nagrywania, wskazanie 11 zmienia sie na @.

2 Nacisnij przycisk filmowania ponownie w celu
wstrzymania nagrywania.

® Obrazy nagrane pomiedzy nacisnieciem przycisku filmowania w celu

rozpoczecia nagrywania a ponownym nacisnieciem przycisku w celu

wstrzymania nagrywania stajq sie jedng scena.

W nastepujacych przypadkach odliczanie przez zatrzymaniem

nagrywania rozpoczyna sie od ok. 30 sekund, a nagrywanie zostanie

przerwane, gdy wskazanie pokaze 0 sekund.

— Gdy cata pojemnos¢ karty SD ma zosta¢ wykorzystana podczas
nagrywania.

— Gdy czas nagrywania dojdzie do maksymalnego ciagtego czasu
nagrywania dla jednej sceny. (= 65)

® Szczegdtowe informacje dotyczace czasu ciagtego nagrywania dla
jednej sceny znajdujqg sie na stronie 65.

® Maksymalna liczba scen mozliwych do zapisania na jednej karcie SD
wynosi 8999100.

B Informacje o sposobie wyswietlania na ekranie podczas

nagrywania filmow

[fosoe] - Tryb nagrywania

o: Nagrywanie filmu

L1 H Zatrzymanie nagrywania

01h30m: Pozostaty czas nagrywania filmow
00mO00s: Czas nagrania, ktéry uptynat

® “h”, “m” i “s” oznaczajg odpowiednio
“godzin(y)”, “minut(y)” i “sekund(y)”.
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Informacje dotyczace kompatybilnosci nagrywanych filméw

® S3 one kompatybilne wytgcznie z urzadzeniami obstugujacymi format
MP4. Obrazy nie moga by¢ odtwarzane w urzadzeniach
nieobstugujacych formatu MP4. Upewnij sie, ze uzywane urzadzenie
obstuguje format MP4, zagladajac do jego instrukcji obstugi.

® \W niektdrych przypadkach filmy nie moga by¢ odtwarzane, nawet
jezeli urzadzenie obstuguje format MP4. Wéwczas nalezy odtworzy¢
film w kamerze.

Robienie zdjeé

1 Nacisnij do potowy przycisk do nagrywania
stopklatek. @
® Na ekranie pojawi sie ikona (biaty) @ [:i
® Format obrazu zostaje przetaczony odpowiednio do
ustawienia opcji [ROZM.OBR] i ustawiona zostaje ostros¢.
e ' pojawia sie na ekranie w miejscu ustawienia ostrosci.

2 Nacisnij do konca przycisk do nagrywania
stopklatek. @
© Na ekranie pojawi sig ikona (czerwony) €3 ‘

® Nie mozna robi¢ zdje¢ podczas nagrywania filmu.

® System ustawiania ostro$ci preferuje blizsze obiekty. Jezeli [] nie zostaje
wyswietlony w zadanym potozeniu, nalezy wyzerowac system ustawiania
ostrosci poprzez podejscie do obiektu lub poruszenie urzadzeniem, itd.

® Podczas robienia zdje¢ w ciemnych miejscach czas otwarcia migawki
sie wydtuza, dlatego w takim przypadku zaleca sie uzywanie statywu.

® Podczas naciskania spustu migawki do potowy/do konca, ekran moze
na chwile stac sie czarny.

B Informacje o sposobie wyswietlania na ekranie podczas

robienia zdje¢

©): Wskaznik robienia zdje¢
gm : Liczba pikseli (rozdzielczos$¢) zdje¢
123456: Pozostata liczba mozliwych do
zrobienia zdje¢
C3:  Obszar ustawiania ostrosci
F2.8: Wartos¢ przystony
1/30:  Czas naswietlania
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Funkcja cyfrowego przyblizania i oddalania

(zoom cyfrowy)

Maksymalna warto$¢ zoomu cyfrowego wynosi 4X.
@ T: Nagrywanie w powigkszeniu (zblizenie)
Gle
<<<®>> W: Nagrywanie szerokokatne (oddalenie)

® Niezaleznie od warto$ci zoomu, urzadzenie moze nastawic ostro$¢ na
obiekt oddalony o ok. 30 cm od obiektywu.
® Im wigkszy poziom zoomu, tym gorsza jako$¢ obrazu.

Nagrywanie z lampa LED

Lampa LED umozliwia rozjasnienie obrazéw nagrywanych w miejscu o
stabym oswietleniu.

@ Przycisk oswietlenia
Kazde nacisniecie przycisku powoduje wigczenie lub
wytgczenie lampy LED.

® Ustawienie zostanie anulowane po wytaczeniu urzadzenia lub
nacisnieciu przycisku odtwarzania.

® Czas nagrywania w przypadku korzystania z akumulatora bedzie
krétszy, gdy uzywasz lampy LED.

® Obiekt powinien sie znajdowac w odlegtosci nie wiekszej niz ok. 70 cm
od urzadzenia.

® \W miejscach, w ktérych nie mozna uzywac lampy LED, nalezy jg wytaczy¢.

® Nie spogladaé bezposrednio na wtgczone $wiatto LED.
— Jaskrawe $wiatto moze uszkodzi¢ wzrok.
— Zachowywac odlegto$¢ przynajmniej 1 m podczas nagrywania

dzieci.

® Nie kierowa¢ $wiatta LED w strone jadgcych pojazdoéw itd., gdyz moze

to spowodowaé wypadek.
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Funkcja efektéw (dodawanie efektéw

specjalnych)

Mozna nagrywac z efektami takimi, jak zmiana tonacji koloréw lub
wygtadzanie skory.

1 Nacisnaé » lub < na przycisku kursora po
zatrzymaniu nagrywania.
® Wyswietlona zostanie ikona efektow.

W/
2 Wybraé ikone efektéw poprzez nacisniecie
> lub «.

® © 8 @
0 g 8 [ L NN

@ Monochromatyczny: Obraz czarno-biaty.

® Normalny: Anulowanie ustawienia.
® Sepia: Obraz sepiowy.

(@ Wygtadzona skora:  Gtadka skéra.

® Wybrana ikona efektu bedzie wyswietlana na zétto, a efekt zostanie
odzwierciedlony na ekranie.
® Po naci$nieciu przycisku MENU/SET lub gdy przez okoto 2 s nie

zostanie wykonana zadna czynnos$¢, efekt zostanie ustawiony, a jego
ikona zniknie.

e Ustawienie zostanie przywrécone do normalnego po wytgczeniu
urzadzenia lub nacisnigciu przycisku odtwarzania.

24 vQT3ati



Nagrywanie/Odtwarzanie

Odtwarzanie/przegladanie

Odtwarzanie filmow/zdjeé

1 Nacisnij przycisk odtwarzania.

® Wyswietlona zostanie ostatnio
nagrywana scena lub ostatnio zrobione
zdjecie.

® Gdy podczas odtwarzania sceny
zostanie nacisniety przycisk »,
urzadzenie przejdzie do kolejnej sceny
lub zdjecia. Gdy zostanie naci$niety <,
urzadzenie zatrzyma sie na poczatku
aktualnie odtwarzanej sceny. Po
ponownym nacisnieciu < urzadzenie
przejdzie do poprzedniej sceny lub
zdjecia.

o Gdy przycisk » () zostanie nacisniety podczas wyswietlania
zdjecia, urzadzenie przejdzie do kolejnej (poprzedniej) sceny lub
zdjecia.

2 Wybra¢ odtwarzanie za pomocg ikony
’ /N
obstugi @. 6@6

® |kona obstugi znika, jezeli przez kilka sekund nie Q@/
zostanie wykonane zadne dziatanie. Zostanie
wys$wietlona jeszcze raz po ponownym wykonaniu operac;ji
odtwarzania.

® Nacisniecie przycisku flmowania spowoduje wstrzymanie
odtwarzania i przetaczenie na tryb pauzy nagrywania.
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B Funkcja odtwarzania

Funkcja . ; Dane
odtwarz;nia ‘ Ll ‘ LG E T odtwarzania
Ekran Nacisnij T podczas pauzy lub Scenal
miniatur ﬁ zatrzymania. (= 27) zdjecie
Nacisnij przycisk MENU/SET
Pauza I lub przycisk odtwarzania

podczas odtwarzania.
Nacisnij T lub W podczas
Reg'ulac':jq iy o.dtwarz'ani’al.

gtosnosci T.  Gtos$nos¢ wzrasta

W: Glosnos¢ spada

Nacisnij i przytrzymaj P> (szybki
przeglad nagrania do przodu) lub <«
(szybki przeglad nagrania wstecz)
podczas odtwarzania lub pauzy.

® Podczas szybkiego przegladu

Szybki nagrania do przodu/wstecz,
przeglad wyswietlony zostanie pasek
nagraniado | 44/pp odtwarzania bezposredniego
przodu/ pokazujacy pozycje

wstecz odtwarzania.

e Odtwarzanie z predkoscig 5%
wylgcznie po naci$nigciu. Po

zwolnieniu przycisku sceny Scena
beda odtwarzane z normalng
predkoscia.
. Nacisnij przycisk MENU/SET lub
Ord;t:v alrf’aar::;l » przycisk odtwarzania podczas pauzy
przegiaf lub zatrzymania.
Nacis$nij W podczas pauzy.
Stop | ® Nastgpi powrét do poczatku
sceny.
i Przy wstrzymanym odtwarzaniu,
Oglt;:i;z;gle < nacisnij » (odtwarzanie klatka po
Klatce klatce do przodu) lub <« (odtwarzanie
klatka po klatce wstecz).
Nacisnij p lub 4 podczas
Przejécie do odtwarzania lub zatrzymania.
0 ® Jezeli « zostanie naci$niety
naste%ngj‘ />y podczas odtwarzania,
{poprze 'I"ej) urzgdzenie przejdzie w tryb
zdjecta zatrzymana.
<am Nacisnij p lub « podczas Zdjecie

odtwarzania.
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B Wybor sceny lub zdjecia do odtwarzania

1 (Podczas odtwarzania sceny)
Nacisnij T podczas pauzy lub
zatrzymania.

(Podczas wyswietlania zdjec)
Nacis$nij przycisk T. Bi7s 11,200 vor oonie
® Wyswietlone zostajg miniatury.

@ Ekran miniatur

2 Wybierz scene lub zdjecie do LN
odtwarzania za pomoca przycisku @@;ﬁ@
kursora i naci$nij przycisk MENU/SET @/
lub przycisk odtwarzania.
® Nacisniecie W (T) powoduje wyswietlenie

nastepnej (poprzedniej) strony.

® Po wybraniu sceny pojawi sie , a po wybraniu zdjecia pojawi
sie [(J] w dolnej czesci ekranu.

® \Wybrana scena lub zdjecie zostaje wys$wietlone, a ikona obstugi
zostaje automatycznie wyswietlona na ekranie.

® Czas odtwarzania, ktéry uptynat, zostanie ustawiony na “00m00s” dla
kazdej sceny.

® Podczas szybkiego odtwarzania do przodu/wstecz na ekranie
wys$wietla sie pasek odtwarzania, pokazujacy pozycje odtwarzania
sceny.

® DZwiek nie jest odtwarzany poza normalnym odtwarzaniem filmu.

B Informacje na temat wyswietlania na pelnym ekranie
podczas odtwarzania

00mO00s: Czas odtwarzania
100-0001: Numer pliku
15.11.2010:  Wskaznik daty

15.11.2010
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Kompatybilnos¢ filmow

® Kamera bazuje na formacie MPEG-4 AVC file.

® (Tryb HD) Gdy w tej kamerze odtwarzasz film nagrany lub
stworzony w innych urzadzeniach lub odtwarzasz w innych
urzadzeniach film nagrany w tej kamerze, jako$¢ obrazu moze byé
gorsza i odtwarzanie filmu moze by¢ niemozliwe, nawet jezeli
obstugujg one format MP4.

Kompatybilnos¢ zdje¢

® Ta kamera jest zgodna ze zunifikowang normg DCF (Design rule for
Camera File system) utworzong przez JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries Association) oraz z Exif
(Exchangeable Image File Format). Odtwarzanie jest niemozliwe w
przypadku plikéw niezgodnych ze standardem DCF.

Wyodrebnianie zdje¢ z filméw

Mozna zapisa¢ pojedyncza klatke z nagranego filmu jako zdjecie.

1 Wiacz pauze w momencie odtwarzania sceny, ktéra
chcesz zapisac¢ jako zdjecie.
® Przydatne jest skorzystanie z odtwarzania klatka po klatce.

2 Nacisnij do kornca przycisk do nagrywania
stopklatek.
® Data nagrania filmu zostanie zarejestrowana jako data ‘
zrobienia zdjgcia.
® Jakos$¢ bedzie inna niz w przypadku normalnego zdjecia.

B Rozmiar obrazu
Rozmiar zdje¢ zalezy od [TRYB ZAP.] uzytego do nagrywania scen.

Tryb nagrywania Rozmiar zdje¢
2 M (1920%1080)
0,9 M (1280%720)
480p 0,3 M (640x480)
Frand 0,5 M (960x544)
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Odtwarzanie pokazu slajdow

Nagrane filmy i zdjecia mozna wyswietli¢ w formie pokazu slajdéw.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk odtwarzania przez

okoto 2 sekund podczas odtwarzania/

zatrzymania/pauzy odtwarzania sceny lub

podczas wyswietlania zdje¢.

o Wyswietlony zostanie [Z.

® Pokaz slajdéw rozpocznie sie od aktualnie odtwarzanej sceny/zdjecia.
Pokaz slajdéw zakonczy sie po odtworzeniu wszystkich nagranych
scen/zdjec.

® Sceny sg odtwarzane normalnie, a zdjecia sa wyswietlane przez okoto
2 sekund.

® Nacisnij T, W aby zmieni¢ gtosno$¢ podczas odtwarzania sceny.

Wylaczanie odtwarzania pokazu slajdow

Nacisnij przycisk MENU/SET.

e Urzadzenie przetaczy sie na ekran normalnego odtwarzania dla sceny/
zdjecia, ktére byly odtwarzane w momencie anulowania pokazu
slajdow. (Sceny sie zatrzymaijag)
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Usuwanie filméwi/zdjeé

materiaty.

Usunietych scen/zdje¢ nie mozna przywroécié. W zwigzku z tym,
przed rozpoczeciem usuwania nalezy sprawdzi¢ nagrane

Naci$nij przycisk {j, a nastepnie wybierz [USUN]
podczas odtwarzania filmow/zdjec.
® Odtwarzana scena/zdjecie zostanie usuniete.

B Aby usuna¢ wybrane sceny/zdjecia lub usunaé wszystkie

1 Nacisna¢ przycisk {j po zatrzymaniu nagrywania
filmu lub po wyswietleniu ekranu przegladania

miniatur.

2 Wybierz element do usunigcia za

pomocy przycisku kursora, a 6%}
@)

nastepnie nacisnij przycisk MENU/

SET.

[USUN POJEDYNCZY]

Usunieta zostaje scena lub zdjecie wybrane

na ekranie miniatur.

o Nacisnij P (), aby przej$¢ do sceny/
zdjecia, ktére chcesz usungé. Nastepnie
nacisnij przycisk MENU/SET.

[USUN WYBRANE] | Przejdz do kroku 3.
[USUN WSZYSTKIE] Wszystkie sceny/zdjecia zostang usunigte z
karty SD.
[WYJ.] Usuniecie zostaje anulowane i nastgpi

przetaczenie na ekran miniatur.
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3 (Jesli w kroku 2 wybrano [USUN WYBRANE]) / \
Wybierz scene¢/zdjecie do usuniecia, a @”fj@
. e . N2

nastepnie nacisnij przycisk MENU/ @/

SET.

® Powoduje to wybranie sceny/zdjecia i wy$wietlenie wskazania [
na miniaturze. Ponowne wybranie sceny/zdjgcia powoduje
anulowanie operacji.

® Mozna wybra¢ maksymalnie 100 scen do usunigcia.

® Nacisniecie przycisku o$wietlenia powoduje powro6t do kroku 2.

4 (Jesli w kroku 2) wybrano [USUN WYBRANE]
Nacis$nij przycisk T .
® Po zakonczeniu usuwania, nastgpi ponowne wyswietlenie ekranu
miniatur.

® Scen/zdje¢ zabezpieczonych w innych urzadzeniach nie mozna
usungg.

® Sceny/zdjecia, ktérych nie mozna odtworzy¢ (za pomoca |I| na
miniaturze) nie moga zosta¢ usuniete.

e W przypadku wybrania [USUN WSZYSTKIE], jesli jest wiele scen lub
zdje¢, usuwanie moze troche potrwac.

® W przypadku usuniecia w kamerze scen lub zdje¢ zgodnych ze
standardem DCF, nagranych w innych urzadzeniach, moga zosta¢
usuniete wszystkie dane zwigzane ze scenami/zdjeciami.

® Usuniecie zdje¢ nagranych na karcie SD w innych urzagdzeniach moze
spowodowac usuniecie zdjecia (innego niz JPEG), ktérego nie mozna
odtworzy¢ w kamerze.
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Nagrywanie/Odtwarzanie
Korzystanie z ekranu menu
1 Nacisnij przycisk MENU/SET.

2 Wybraé gérne menu @) za pomoca przycisku kursora
i nacisna¢ przycisk » lub MENU/SET.

® Nastapi powr6t na ekran nagrywania po nacisnieciu <.

MENU ‘ @@ o
€] UST. NAGR. <@>

{0 USTAWENIA
@ KAM. WEB

© UST. ZEGARA
D FORMATOWANE
(& _LANGUAGE
QWYL TGOK

3 Wybraé podmenu przez nacisnigcie T lub W i
nacisniecie » lub przycisku MENU/SET.
® Nacisniecie « spowoduje powré6t do poprzedniego ekranu.

4 Wybraé pozycje i ustawié przez nacisnigcie
przycisku MENU/SET.

® Dokonczy¢ ustawienia przez nacisniecie przycisku filméw/zdjec.
Urzadzenie powrdci do ekranu nagrywania.
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Lista menu

[TRYB ZAP]

Wybierz jako$¢ obrazu nagrywanych filméw.

‘ : [UST. NAGR.] > [TRYB ZAP.] > zadane ustawienie ‘

fosee] / [7200] / [sooe]

@ Priorytet jakosci obrazu
@ Priorytet czasu nagrywania
@ Stuzy do odtwarzania i edycji w przypadku komputera Mac.

® Czas nagrywania w przypadku korzystania z akumulatora (= 12)

® Domysinie ta funkcja jest ustawiona na [weo].

® Informacje dotyczace przyblizonego czasu nagrywania mozna znalez¢
na stronie 65.

® Gdy urzadzenie bylo poruszane za czesto lub zbyt szybko badz gdy
zostat nagrany szybko poruszajacy sig obiekt (szczegolnie w
przypadku nagrywania przy uzyciu [4w]), moga si¢ pojawi¢ mozaikowe
zaktécenia podczas odtwarzania.

[ROZM.OBR]

Im wieksza liczba pikseli, tym wyrazniejsze jest drukowane zdjecie.

‘ : [UST. NAGR.] > [ROZM.OBR] —> zadane ustawienie

8m (3264%2448)/[Zu] (1920x1080) [16:9)/ 2m (1600% 1200)/
03w (640x480)

® DomyslInie ta funkcja jest ustawiona na 8w .

® W zaleznosci od liczby pikseli czas nagrania moze by¢ dtuzszy.

® Szczegdtowe informacje dotyczace liczby obrazéw mozliwych do
zapisania znajdujq sie na stronie 66.
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[WSP.KSZT.OBR.]

Ustawienia wyj$cia mozna zmieni¢, aby odpowiadaty formatowi obrazu w
telewizorze podczas odtwarzania w podtgczonym telewizorze.

‘ : [USTAWIENIA] — [WSP.KSZT.OBR.] — zadane ustawienie

[16:9]: Gdy format obrazu w telewizorze to 16:9
[4:3]: Gdy format obrazu w telewizorze to 4:3
[SYSTEM TV]

Ustawienia wyj$cia mozna zmieni¢, aby odpowiadaty $rodowisku
odtwarzania podczas odtwarzania w podigczonym telewizorze.

‘ : [USTAWIENIA] — [SYSTEM TV] — zadane ustawienie

[NTSC]: Odtwarzanie sygnatu wideo w formacie NTSC (Ameryka
Pdétnocna, Japonia itp.)

[PAL]: Odtwarzanie sygnatu wideo w formacie PAL (Europa itp.)

[DZW. OSTRZ.]

Mozna zaznaczy¢ rozpoczecie i zakonczenie nagrywania lub wigczenie/
wylgczenie urzadzenia sygnatem dzwiekowym.

: [DZW. OSTRZ.] — [WL.]
|

[KAM. WEB]

Urzadzenia mozna uzywac jako kamery w programie Skype. (= 50)

‘ : [KAM. WEB] —> [WE.]

® Ustaw na [WYL.] w przypadku podtgczania do komputera, z wyjatkiem
wykorzystywania urzadzenia jako kamery do programu Skype.
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[UST. ZEGARA]
Szczegdtowe informacje znajdujq sig na stronie 19.
[FORMATOWANIE]

Nalezy pamietaé, ze podczas formatowania no$nika usuwane sa
wszystkie nagrane na nim dane bez mozliwosci ich przywrécenia. Nalezy
sporzadzi¢ kopie zapasowe waznych danych na komputerze itp. (= 38)

‘ : [FORMATOWANIE]

® Kiedy pojawi sie komunikat zatwierdzenia, wybierz [TAK] i naci$nij
przycisk MENU/SET.

® Podczas formatowania nie wytaczaj kamery ani nie wyjmuj karty SD.
Nie narazaj kamery na drgania i wstrzasy.

Do formatowania nos$nikéw nalezy uzywac tej kamery.

Karty SD nie nalezy formatowa¢ za pomocga innych urzadzen, np.
komputera osobistego, gdyz moze to uniemozliwi¢ dalsze
korzystanie z niej w kamerze.

[LANGUAGE]

Mozna ustawic¢ jezyk menu ekranowego.

‘ (4): [LANGUAGE] > zadane ustawienie

[English]/[Deutsch]/[Francais]/[Italiano]/[Svenska]/[Espaiiol]/
[Polski)/[Cesky])/[Tiirkge]/[Magyar]
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Nagrywanie/Odtwarzanie

Odtwarzanie filméw/zdje¢ na
telewizorze

e Uzyj kabla AV dotaczonego do zestawu.

1 Podtacz kamere do telewizora.
® Ekran LCD kamery wytaczy sie, a wskaznik stanu bedzie migac.
® Po podtaczeniu kamery do telewizora podczas nagrywania filméw
zostanie ono przerwane.

® Podczas nagrywania, przez telewizor bedg odtwarzane tylko
dzwieki ostrzezen.

VIDEOIN (©) <=

AUDIOIN [@" )

@ Kabel AV (w zestawie)

® Sprawdz, czy wtyczki zostaty wtozone do oporu.
e Uzyj tylko kabla AV, ktory jest dotaczony do kamery.

2 Wybierz wejscie wideo w telewizorze.

® Przyktad:
Wybierz kanat [Video 2] w przypadku podtaczenia przy uzyciu
kabla AV.
(Nazwa kanatu moze sig rézni¢ w zaleznos$ci od telewizora.)

® Sprawdz ustawienie wejscia (przetacznik wejscia) i wejscia audio
telewizora. (Aby uzyskac¢ wiecej informacji, przeczytaj instrukcje
obstugi telewizora.)

3 Rozpocznij odtwarzanie na kamerze.
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B Aby oglada¢ obrazy na ekranie klasycznego
telewizora (4:3) lub gdy na ekranie nie wida¢ obu
bokow obrazu

Zmien ustawienie menu, aby obrazy byly wyswietlane poprawnie.

(Sprawdz ustawienie telewizora.)

‘ : [USTAWIENIA] — [WSP.KSZT.OBR.] — [4:3]

Przyktad wyswietlania obrazéw w formacie 16:9 na zwyklym
telewizorze (4:3)

® W przypadku podtaczenia do Ustawienia
telewizora panoramicznego [WSP.KSZT.OBR\]
wyreguluj ustawienie w - -
telewizorze. (Wiecej informaciji LR [4:3]
znajduje sie w instrukcji obstugi

telewizora.) .
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Praca z komputerem

Co mozna zrobié¢ przy uzyciu
komputera

® Urzadzenie posiada wbudowane oprogramowanie do edycji
filmow HD Writer PE 1.0.

® Przeczytaj informacje na stronie 44 dotyczace instalowania
HD Writer PE 1.0 na komputerze.

HD Writer PE 1.0
Mozna kopiowac filmy/zdjecia na dysk twardy komputera lub na karty SD
przy uzyciu programu HD Writer PE 1.0.
W celu uzyskania informacji o uzywaniu programu HD Writer PE 1.0,
przeczytaj jego instrukcje obstugi (plik PDF).
B Smart wizard
Ekran Smart wizard zostaje automatycznie
wys$wietlony po podtgczeniu urzadzenia do >
komputera z zainstalowanym programem B
HD Writer PE 1.0. (= 46)
® Wybierz funkcje i wykonuj instrukcije

wyswietlane na ekranie, aby tatwo skopiowac i

wysytac filmy do Internetu.

Dostepna funkcja HD Writer PE 1.0 Typ danych

Kopiowanie danych do komputera

- Filmy i zdjecia
Odtwarzanie na komputerze

Wspoltdzielenie online:
Mozna wysytac¢ filmy do Internetu, aby mogli je
obejrze¢ znajomi i rodzina.

Edycja:

Edytowanie filmow skopiowanych na dysk twardy Film

komputera

® Tytut, Przejscie, Usuwanie czesciowe, Podziat
sceny

® Konwertowanie czesci filmu na zdjecia

® Mozliwe jest wyswietlanie zdje¢ w komputerze przy uzyciu
standardowego programu do wyswietlania obrazéw w systemie
Windows lub innej przegladarki obrazéw oraz kopiowanie zdje¢ do
komputera przy uzyciu programu Windows Explorer.

® W przypadku uzywania komputera Mac, patrz str. 49.
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Wazne

® W przypadku korzystania z karty pamieci SDXC, sprawdz
informacje na ponizszej stronie.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

® Filméw nagranych innym urzadzeniem nie mozna zapisa¢ w
HD Writer PE 1.0.

® Nie gwarantujemy dziatania w przypadku korzystania z
oprogramowania innego niz HD Writer PE 1.0 do odtwarzania filmow.

® Nie uruchamiaj jednoczes$nie HD Writer PE 1.0 i innego
oprogramowania. Jesli wiaczasz HD Writer PE 1.0, zamknij inne
programy. Zamknij HD Writer PE 1.0, jes$li wtaczasz inny program.
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Praca z komputerem

Wymagania systemowe

® Nie wszystkie komputery moga zosta¢ uzyte, nawet jesli wymienione
wymagania systemowe sg spetnione.
® Dziatanie nie jest gwarantowane w nastepujacych przypadkach:

— Gdy 2 lub wiecej urzadzen USB jest podigczonych do komputera lub
gdy urzadzenia sg podtgczone przez koncentratory USB albo
przedtuzacze inne niz przedtuzacz USB znajdujacy sie w zestawie.

— Praca w aktualizowanym systemie operacyjnym.

— Praca w systemie operacyjnym, ktéry nie byt oryginalnie
zainstalowany.

® To oprogramowanie nie jest kompatybilne z Microsoft Windows 3.1,

Windows 95, Windows 98, Windows 98SE, Windows Me, Windows NT

i Windows 2000.

B Srodowisko pracy programu HD Writer PE 1.0

Komputer IBM Komputer kompatybilny z PC/AT
System Microsoft Windows XP (32 bity) Home Edition
operacyjny Service Pack 2/Service Pack 3

Microsoft Windows XP (32 bity) Professional
Service Pack 2/Service Pack 3

Microsoft Windows Vista (32 bity) Home Basic
Service Pack 1/Service Pack 2

Microsoft Windows Vista (32 bity) Home Premium
Service Pack 1/Service Pack 2

Microsoft Windows Vista (32 bity) Business
Service Pack 1/Service Pack 2

Microsoft Windows Vista (32 bity) Ultimate
Service Pack 1/Service Pack 2

Microsoft Windows 7 (32 bity) Starter

Microsoft Windows 7 (32 bity/64 bity) Home Basic
Microsoft Windows 7 (32 bity/64 bity)

Home Premium

Microsoft Windows 7 (32 bity/64 bity)
Professional

Microsoft Windows 7 (32 bity/64 bity) Ultimate
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Procesor

Intel Pentium 4 2,8 GHz lub szybszy (dotyczy to

tez innych kompatybilnych procesoréw)

® Do obstugi funkcji odtwarzania zalecany jest
procesor Intel Core 2 Duo 2,16 GHz lub
szybszy albo AMD Athlon 64 X2 Dual-Core
5200+ lub szybszy.

® Do obstugi funkcji edycji zalecany jest procesor
Intel Core 2 Quad 2,6 GHz lub szybszy.

Pamie¢ RAM

Windows 7: 1 GB lub wiecej (32 bity)/2 GB lub
wiecej (64 bity)

Windows Vista: 1 GB lub wigcej

Windows XP: 512 MB lub wigecej (zalecane 1 GB
lub wigcej)

Monitor

Tryb High Colour (16 bity) lub lepszy (zalecany
32 bity lub lepszy)

Rozdzielczo$¢ 1024 x 768 pikseli lub wieksza
(zalecana 1280x% 1024 pikseli lub wigksza)
Windows Vista/Windows 7: Karta graficzna
zgodna z DirectX 9.0c (zalecana zgodna z
DirectX 10)

Windows XP: Karta graficzna zgodna z DirectX 9.0c
Kompatybilny z naktadkg DirectDraw

Zalecany kompatybilny z PCI Expressmx16

llos¢ wolnego
miejsca na dysku

Ultra DMA — 100 lub wigcej
450 MB lub wicej (do instalacji oprogramowania)

Dzwiek

Obstuga DirectSound

Interfejs

Port USB [Hi-Speed USB (USB 2.0)]

Inne wymagania

Mysz lub analogiczne urzadzenie wskazujace
Potaczenie z Internetem
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Programy nie obstugujg wpisywania innych znakéw niz znaki
wystepujace w jezykach angielskim, niemieckim, francuskim i
uproszczonym chinskim.

Nie gwarantujemy dziatania programéw w systemie Microsoft Windows
Vista Enterprise, Windows XP Media Center Edition, Tablet PC Edition
oraz Windows 7 Enterprise.

Programy te nie sg kompatybilne z komputerami posiadajacymi wiele
systeméw operacyjnych.

Programy te nie sg kompatybilne z komputerami posiadajacymi wiele
monitoréw.

W przypadku Windows XP z oprogramowania moze korzysta¢
wytgcznie uzytkownik konta administratora. W przypadku Windows
Vista/Windows 7 z oprogramowania moga korzysta¢ wytgcznie
uzytkownicy konta administratora i konta standardowego.
(Oprogramowanie winien instalowac i odinstalowywaé uzytkownik
konta administratora.)

Praca programu podczas odtwarzania moze by¢ wolniejsza, jezeli
procesor lub pamie¢ nie spetniajag wymogoéw w zakresie srodowiska
pracy.

Nalezy bezwzglednie stosowac najnowszy sterownik karty graficznej.
Zawsze nalezy sie upewni¢, czy na dysku twardym komputera jest
wystarczajgco duzo wolnego miejsca. W przypadku braku miejsca
praca programu moze byé niemozliwa lub moze by¢ nagle przerwana.
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B Srodowisko pracy czytnika kart (pamieé masowa)

Komputer

IBM Komputer kompatybilny z PC/AT

System
operacyjny

Microsoft Windows XP (32 bity) Home Edition Service
Pack 2/Service Pack 3

Microsoft Windows XP (32 bity) Professional Service
Pack 2/Service Pack 3

Microsoft Windows Vista (32 bity) Home Basic Service
Pack 1/Service Pack 2

Microsoft Windows Vista (32 bity) Home Premium
Service Pack 1/Service Pack 2

Microsoft Windows Vista (32 bity) Business Service
Pack 1/Service Pack 2

Microsoft Windows Vista (32 bity) Ultimate Service
Pack 1/Service Pack 2

Microsoft Windows Vista (32 bity) Enterprise Service
Pack 1/Service Pack 2

Microsoft Windows 7 (32 bity) Starter

Microsoft Windows 7 (32 bity/64 bity) Home Basic
Microsoft Windows 7 (32 bity/64 bity) Home Premium
Microsoft Windows 7 (32 bity/64 bity) Professional
Microsoft Windows 7 (32 bity/64 bity) Ultimate

Procesor

Windows Vista/Windows 7: Intel Pentium III 1,0 GHz
lub szybszy

Windows XP: Intel Pentium IIT 450 MHz lub szybszy
albo Intel Celeron 400 MHz lub szybszy

Pamie¢ RAM

Windows 7: 1 GB lub wiecej (32 bity)/2 GB lub wiecej (64 bity)
Windows Vista Home Basic: 512 MB lub wiecej
Windows Vista Home Premium/Business/Ultimate/
Enterprise: 1 GB lub wigcej

Windows XP: 128 MB lub wiecej (zalecane 256 MB
lub wigcej)

Interfejs

Port USB

Inne
wymagania

Mysz lub analogiczne urzadzenie wskazujgce

® Urzadzenie USB wspoipracuje ze standardowym sterownikiem
bedacym czescig systemu operacyjnego.
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Praca z komputerem

Instalacja

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie, zaloguj si¢ na komputerze jako

administrator lub jako uzytkownik z takimi uprawnieniami. (Jesli nie

mozesz tego zrobié, skontaktuj sie z administratorem komputera.)

® Przed rozpoczeciem instalacji zamknij wszystkie programy, ktére sa
uruchomione.

® Nie wykonuj zadnych innych czynno$ci, gdy instalujesz oprogramowanie.

® Opis dziatan i ekranéw oparty jest na systemie Windows Vista.

® Wiacz kamere.
1 Wybierz menu.

‘ : [KAM. WEB] — [WYL.]

2 Podtacz gniazdo USB urzadzenia do komputera przy

uzyciu przediuzacza USB.

® Uzywaj tylko przedtuzacza USB, ktéry jest dotaczony do urzadzenia. (Nie
gwarantujemy prawidtowego dziatania z innymi przedtuzaczami USB.)

® Nastepujacy ekran wyswietlany jest automatycznie. Kliknij
[HD Writer PE 1.0] — [Continue]

® Jesli uzywasz Windows 7 lub jesli nastepujacy ekran nie wyswietla sie
automatycznie, wybierz [Start] — [Computer] (lub kliknij dwukrotnie
ikone [Computer] na pulpicie), a nastepnie kliknij dwukrotnie
[Panasonic HM-TA1]* — [setup(.exe)].

* W zaleznosci od uzywanego komputera, [CAM_APP] moze zostaé
wyswietlone.

[ AutoPlay =&

) Panasonic HM-TAL () User Account Contol -
e

Always do this for software and games:

General options ) Detals

!

Set AutoPlay defaults

Open folder to

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

3 Kliknij [Next].

4 Zapoznaj si¢ z [End User License Agreement], a nastepnie
zaznacz [l accept the terms of the license agreement], jesli
akceptujesz warunki umowy i kliknij [Next].
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& Wybierz miejsce
zainstalowania aplikacji, a
nastepnie kliknij [Next].

6 Wybierz [Yes] albo [No], aby
utworzy¢ ikone skrétu.

7 Gdy instalacja jest zakonczona,
pojawi sie kilka uwag.
Sprawdz ich tres¢, po czym zamknij okno.

8 Wybierz [Yes, | want to restart

my computer now.], a
nastepnie kliknij [Finish].

Aby aplikacja zaczeta dziata¢ nalezy
restartowa¢ komputer.

B Odinstalowanie programu HD Writer PE 1.0
Wykonaj ponizsze instrukcje, aby odinstalowa¢ oprogramowanie,
ktérego juz nie potrzebujesz.

1 Wybierz [Start] — [Control Panel] — [Uninstall a
Program].

2 Wybierz [HD Writer PE 1.0], a nastepnie kliknij
[Uninstall].

® Wykonuj polecenia pojawiajace
sie na ekranie.

® Po odinstalowaniu programu,
uruchom ponownie komputer.
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Praca z komputerem

Podiaczanie do komputera

® Wiacz kamere.

1 Wybierz menu.

‘ : [KAM. WEB] —> [WYL.]

2 Podtacz gniazdo USB urzadzenia do komputera przy uzyciu
przedtuzacza USB.
® Podtacz przedtuzacz USB, wsuwajac go do konca bez uzycia sity.
® Uzywaj tylko przedtuzacza USB, ktéry jest dotaczony do urzadzenia. (Nie
gwarantujemy prawidtowego dziatania z innymi przedtuzaczami USB.)

® Wsuna¢ przediuzke USB do gniazda. (Wsunigcie wtyczki )
do gniazda USB urzadzenia pozostawia luke @.) »
Urzadzenie nie bedzie poprawnie dziata¢ bez petnego ) L
wsunigcia wtyczki. HHH % o
® Ekran LCD wylacza sie. g
wytg € -~

® Ekran kreatora inteligentnego zostaje automatycznie
wys$wietlony po zainstalowaniu HD Writer PE 1.0.

® Kamera jest automatycznie rozpoznawana jako zewnetrzny naped komputera.
(= 47)

® Nie odtaczaj gniazda USB kamery, gdy Swieci sie wskaznik stanu.

® \W przypadku odczytywania/zapisywania danych pomigdzy komputerem a kartg,
SD, nalezy pamigtac, ze niektdre gniazda kart SD w komputerze oraz niektére
czytniki kart SD nie sg kompatybilne z kartami pamigci SDHC lub SDXC.

® W przypadku korzystania z karty pamieci SDXC, sprawdz informacje na
ponizszej stronie.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

B Bezpieczne odtgczanie gniazda USB

1 Kliknij dwukrotnie ikone ia na pasku zadan komputera.
® |kona ta moze nie by¢ widoczna, w zaleznosci od ustawien komputera.
2 Wybierz [USB Mass Storage Device] i kliknij na [Stop].
3  Sprawdz, czy wybrany jest element [MATSHITA HM-TA1/SD USB
Device] lub [MATSHITA HM-TA1/APP USB Device] i kliknij na [OK].
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Informacje dotyczace sposobu wyswietlania na

komputerze

Gdy kamera jest podtaczona do komputera, komputer rozpoznaje jg jako

zewnetrzny naped.

® Wyjmowany dysk (Przyktad: Element __ cAM_SD (G:) ) jest
wyswietlany w [Computer].

Zalecamy korzystanie z programu HD Writer PE 1.0 w celu kopiowania
filmow.

Kopiowanie, przenoszenie lub zmienianie nazw plikow badz folderow
nagranych w kamerze za posrednictwem Windows Explorer lub innych
programéw w komputerze spowoduje, ze nie beda sie one nadawac do
uzytku w programie HD Writer PE 1.0.

Przyktadowa struktura folderéw na karcie SD:

© W jednym folderze mozna s CAM_SD

zapisa¢ maksymalnie 9999 DCIM

plikéw filméw i zdjeé. 100CDPFP — @
@® Nagrane sceny
® Zdjecia w formacie JPEG IMGA0001.MP4 —@

Kopiowanie zdjeé¢ IMGA0002.JPG —€©

nagranych na karcie
SD do komputera
Funkcja czytnika kart (pamie¢ masowa)
Zdjecia nagrane kamerg mozna skopiowa¢ do komputera za pomocag
Eksploratora lub innych programéw.
1  Kiiknij dwa razy folder zawierajacy zdjecia. ([DCIM] —
[100CDPFP] itd.)

2 Przeciagnij zdjecia do folderu docelowego (na dysku twardym
komputera).

® Nie kasuj folderéow na karcie SD, gdyz moze to sprawic¢, ze karta
bedzie niezdatna do uzytku na tej kamerze.

® Gdy dane nie obstugiwane przez kamere zostaty zapisane na
komputerze, nie bedg one rozpoznane przez kamere.

® Do formatowania kart SD nalezy zawsze uzywac tej kamery.
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Praca z komputerem

Uruchamianie programu
HD Writer PE 1.0

® W przypadku korzystania z programu HD Writer PE 1.0 w systemie
Windows XP zaloguj sie¢ na komputerze jako administrator (lub jako
uzytkownik z takimi uprawnieniami). W przeciwnym razie nie bedziesz
mogt korzystac¢ z aplikaciji.

® W przypadku korzystania z programu HD Writer PE 1.0 w systemie
Windows Vista/Windows 7, zaloguj sie na komputerze jako administrator
(lub jako uzytkownik z takimi uprawnieniami) lub standardowy
uzytkownik. W przeciwnym razie nie bedziesz mégt korzystac z aplikacji.

(W komputerze)
Wybierz [Start] — [All Programs] — [Panasonic] —
[HD Writer PE 1.0] — [HD Writer PE].

Panasonic ‘ ‘
HD Writer PE1.0

i HD Writer PE

|| Read this before starting Default Programs

| Control Panel

Help and Support

® W celu uzyskania informacji o uzywaniu programéw nalezy zapoznaé
sie z instrukcjami obstugi oprogramowania w formacie PDF.

Czytanie instrukcji obstugi programéw

® Musisz zainstalowa¢ program Adobe Acrobat Reader 5.0 lub nowszy
badz Adobe Reader 7.0 lub nowszy, aby przeczytac instrukcje obstugi
w formacie PDF.

Wybierz [Start] — [All Programs] — [Panasonic] —

[HD Writer PE 1.0] — [Operating Instructions].
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Praca z komputerem

Korzystanie z komputera Mac

® Program HD Writer PE 1.0 nie jest dostepny dla komputeréow Mac.

® Program iMovie’09 jest obstugiwany. W celu uzyskania szczegétowych
informacji dotyczacych iMovie’09 prosimy skontaktowac sie z firma,
Apple Inc.

B Wymagania systemowe

Komputer Mac

System operacyjny | Mac OS X 10.5.8
Mac OS X 10.6

Procesor Intel Core Duo

Intel Core 2 Duo

Pamie¢ RAM 1 GB lub wiecej

Interfejs Port USB

® Nie wszystkie komputery moga zosta¢ uzyte, nawet jesli wymienione
wymagania systemowe sg spetnione.

® Urzadzenie USB wspotpracuje ze standardowym sterownikiem bedacym
czescig systemu operacyjnego.

B Kopiowanie zdje¢ do komputera
® Wiacz kamere.

1 Wybierz menu.

‘ : [KAM. WEB] — [WYL.]

2 Podtacz gniazdo USB urzadzenia do komputera przy
uzyciu przedtuzacza USB.
® Uzywaj tylko przedtuzacza USB, ktéry jest dotaczony do urzadzenia.
(Nie gwarantujemy prawidtowego dziatania z innymi przedtuzaczami
USB.)

3 Kliknij dwa razy [CAM_SD] na pulpicie.
® Pliki sq przechowywane w folderze [100CDPFP] itd. w folderze [DCIM].

4 Przeciggajac przenies zdjecia lub zawierajacy je folder
do dowolnego innego folderu w komputerze.

B Bezpieczne odtgczanie gniazda USB

Przeciagnij ikone dysku [CAM_SD] do [Trash] i odtgcz gniazdo USB kamery.
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Praca z komputerem

Uzywanie jako kamery do Skype

Istnieje mozliwo$¢ przeprowadzania wideokonferenciji za posrednictwem komunikatora
Skype po podtgczeniu urzadzenia do komputera z dostepem do Internetu.

Skype jest programem umozliwiajacym przeprowadzanie wideokonferencji za

posrednictwem Internetu.

® Nalezy zainstalowa¢ Skype przed takim wykorzystaniem urzadzenia.

® Informacje na temat pobierania oraz samego programu Skype mozna znalez¢ na
stronie internetowej Skype.

® |Informacje na temat obstugi programu Skype znajdujq sig w pliku pomocy Skype.

® Zaleznie od komputera/tacza internetowego, korzystanie ze Skype moze by¢
niemozliwe, obrazy moga by¢ znieksztatcone, w niskiej rozdzielczosci albo
zanika¢, moze tez zanika¢ dzwiek.

® \Wymagany jest lepszy procesor do prowadzenia wideokonferencji w wysokiej
rozdzielczosci.

B Srodowisko pracy programu Skype

IBM PC/AT lub zgodny Mac
Oprogramowanie | Skype 4.2 dla Windows Skype 2.8 dla
Mac OS X
System Microsoft Windows XP (32 bity) Home Mac OS X 10.6
operacyjny Edition Service Pack 2/Service Pack 3

Microsoft Windows XP (32 bity) Professional
Service Pack 2/Service Pack 3

Microsoft Windows Vista (32 bity) Home
Basic Service Pack 1/Service Pack 2
Microsoft Windows Vista (32 bity) Home
Premium Service Pack 1/Service Pack 2
Microsoft Windows Vista (32 bity) Business
Service Pack 1/Service Pack 2

Microsoft Windows Vista (32 bity) Ultimate
Service Pack 1/Service Pack 2

Microsoft Windows Vista (32 bity) Enterprise
Service Pack 1/Service Pack 2

Microsoft Windows 7 (32 bity) Starter
Microsoft Windows 7 (32 bity/64 bity) Home
Basic

Microsoft Windows 7 (32 bity/64 bity) Home
Premium

Microsoft Windows 7 (32 bity/64 bity)
Professional

Microsoft Windows 7 (32 bity/64 bity)
Ultimate
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IBM PC/AT lub zgodny

Mac

Procesor Intel Pentium 4 1,7 GHz lub szybszy |Intel Core Duo
Intel Core 2
Duo
Pamie¢ RAM |Windows 7: 1 GB lub wiecej (32 bity)/|512 MB lub
2 GB lub wiecej (64 bity) wiecej

Windows Vista Home Basic:
512 MB lub wigcej

Windows Vista Home Premium/
Business/Ultimate/Enterprise:

1 GB lub wiecej

Windows XP: 512 MB lub wiecej

llos¢ wolnego

100 MB wolnego miejsca na dysku

miejsca na

dysku

Dzwiek Gtosnik lub stuchawki

Interfejs Port USB

Inne Szerokopasmowe tacze internetowe
wymagania

® Nie wszystkie komputery moga zosta¢ uzyte, nawet jesli wymienione
wymagania systemowe sg spetnione.

® To oprogramowanie nie jest kompatybilne z Microsoft Windows 3.1,
Windows 95, Windows 98, Windows 98SE, Windows Me, Windows NT
i Windows 2000.

® Nie gwarantujemy dziatania w przypadku aktualizowanego systemu

operacyjnego.

® Nie gwarantujemy dziatania na systemie operacyjnym, ktory nie byt
oryginalnie- zainstalowany.
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Podtaczanie kamery

® Wiacz kamere.
1 Wybierz menu.

‘ (2): KA. WEB] - [We.] ‘

2 Podtacz gniazdo USB urzadzenia do komputera przy
uzyciu przediuzacza USB.
® Podtacz przediuzacz USB, wsuwajac go do konca bez uzycia sity.

@ Przediuzacz USB (w zestawie)

® Uzywaj tylko przediuzacza USB, ktory jest dotaczony do urzadzenia.
(Nie gwarantujemy prawidtowego dziatania z innymi przedtuzaczami
USB.)

® Wsung¢ przedtuzke USB do gniazda. (Wsunigcie o
wtyczki do gniazda USB urzadzenia pozostawia
luke @.) Urzadzenie nie bedzie poprawnie dziata¢

_’

_——"

bez petnego wsunigcia wtyczki. "l E L
x_——

3 (W komputerze)
Uruchom Skype.
® Sprawdz, czy w ustawieniach Skype wybrano to urzadzenie.
® Jakos$c¢ obrazu bedzie automatycznie ustawiana na jedna z
nastepujacych rozdzielczosci: 640x480, 320240 i 160x 120,
zaleznie od szybkos$ci tacza internetowego.
® Powiekszenie mozna zmieni¢ za pomoca T lub W w kamerze.
® Wylacz Skype przed odtgczeniem gniazda USB urzgdzenia od
komputera.
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Inne

Symbole i wskazniki
B Symbole podczas nagrywania

- 11 O8w
01h30m 1234561
3D 15s
= 0 E
n
F2.8
1/30
fozoe]  [7209] / [480p) / frand Tryb nagrywania (=» 33)
[ Nagrywanie filmu
11 Zatrzymanie nagrywania
01h30m Pozostaty czas nagrywania filméw (= 21)
00mO00s Czas nagrania, ktory uptynat (= 21)

® “h”, “m” i “s” oznaczajg odpowiednio “godzin(y)”,

"o«

minut(y)” i “sekund(y)”.

15s Odliczanie do zatrzymania nagrywania (=» 18, 21)
3D Lampa LED (= 23)

n

Ostrzezenie o wysokiej temperaturze (= 18)

oo

Pozostaty poziom zasilania (=» 13)

(o) (Biaty)

©) (Czerwony)

Nacis$nij do potowy przycisk do nagrywania
stopklatek

Robienie zdje¢

8m /[2m]/ 2m /03w

Liczba pikseli (rozdzielczo$c¢) zdje¢ (= 33)

123456

Pozostata liczba mozliwych do zrobienia zdje¢
(= 22)

HH Obszar ustawiania ostrosci (= 22)
F2.8 Warto$¢ przystony
1/30 Czas naswietlania

[E)[c2[E)[@)]

Ikona efektu (=» 24)
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B Symbole i wskazniki odtwarzania

> 000

00mO00s On

=

0 _

12(_)'193021010 {5 15.11.2010 12:34 100-0051 @m
Ikona filmu (= 27)
= Ikona zdjecia (= 27)
(Biaty) Wyodrebnianie zdje¢ z filmu (= 28)
@ (Czerwony) Trwa wyodrebnianie zdje¢ z filmu (= 28)
Ed/11/s/== /44/Pp/»/ Ekran podczas odtwarzania (= 26)
u/ ll/lp/ 144/ PPl
= Odtwarzanie pokazu slajdow (=» 29)
Om Zabezpieczone filmy/zdjecia (= 31)
00mO00s Czas odtwarzania (= 27)
100-0001 Numer pliku (= 27)
15.11. 2010 12:34 Oznaczenie czasu/daty (= 19)
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Inne

Komunikaty/rozwigzywanie probleméw

B Komunikaty
Najwazniejsze komunikaty zatwierdzenia/komunikaty o btedach wyswietlane na
ekranie.

KARTA MOZE BYC NIEODPOWIEDNIA.
SPRAWDZ KARTE.

Ta karta nie jest kompatybilna lub kamera nie moze jej rozpoznac.
Jezeli zostanie wyswietlony ten komunikat, mimo ze filmy i zdjecia sg
nagrane na karcie SD, moze ona by¢ niestabilna. W6z ponownie karte
SD, a nastepnie wytacz kamere i wigcz jg ponownie.

B Rozwiazywanie probleméw

/Kamery nie mozna N ® Nataduj akumulator ponownie w celu
wiaczy¢. zapewnienia odpowiedniego poziomu
zasilania. (=» 10)
Kamera nie pozostaje ® W zimnych miejscach czas dziatania
wilaczona akumulatora ulega skréceniu.
wystarczajaco dtugo. ® Akumulator ma ograniczony okres
uzytkowania. Jesli czas dziatania
Akumulator szybko sie akumulatora jest zbyt krétki nawet po jego
wytadowuje. catkowitym natadowaniu, oznacza to, ze
akumulator ulegt zuzyciu i nalezy go
wymienic.
- J ’
/Akumulatorjest N ® Akumulator litowo-jonowy
napeczniaty. wykorzystywany w kamerze moze
napecznie¢ po wielokrotnym tadowaniu/
roztadowywaniu, nie powoduje to jednak
zagrozenia bezpieczenstwa.
Kontynuowanie korzystania zakumulatora
w takim stanie moze spowodowac¢ jego
zablokowanie w kamerze, w zwiazku z
czym nalezy zaprzestaé jego uzytkowania
i zakupi¢ nowy.
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/Nie mozna obslugiwaé\
kamery, chociaz jest
wiaczona.

Kamera nie dziata
normalnie.

- J

/Kamera sama przestaje\
nagrywac.

-

/Nie mozna odtwarza¢
scen/zdjeé.

-

/Mimo poprawnego
podtaczenia kamery do
telewizora, na
telewizorze nie widaé
obrazéw.

N\

Obrazy sa Scisniete w

poziomie.

o J
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Co nalezy sprawdzi¢

® \Wyjmij akumulator, odczekaj okoto minuty,
po czym ponownie wtéz akumulator.
Nastepnie, po okoto minucie, wigcz
urzadzenie ponownie. (Przeprowadzenie
powyzszej procedury podczas operacji
wykonywanych na karcie SD moze
zniszczy¢ dane na tej karcie.)

Jesli urzadzenie nadal nie dziata
normalnie, wyjmij akumulator i skontaktuj
sie ze sprzedawcg urzadzenia.

Korzystaj z karty umozliwiajacej
nagrywanie filméw. (= 14)

Czas nagrywania mogt ulec skréceniu w
zwigzku ze zmniejszeniem szybko$ci
zapisu danych lub na skutek
wielokrotnego nagrywania i kasowania.
Sformatuj karte SD przy uzyciu kamery.
(= 35)

Sceny/zdjecia, ktérych miniatury sg
wyswietlane jako E] nie moga byé
odtwarzane.

Przeczytaj instrukcje obstugi telewizora i
wybierz kanat odpowiadajacy wejsciu
wybranemu do podtaczenia kamery.
Zmien ustawienie [WSP.KSZT.OBR.], aby
odpowiadato formatowi obrazu w
telewizorze. (= 34)



/Nie mozna usunaé N
scen.

o /

/F’o wiozeniu karty SD N
do kamery nie zostaje
ona rozpoznana.

\_ J

/Po wiozeniu karty SD N
do innego urzadzenia
nie zostaje ona
rozpoznana.

- J

/Kolory lub jasnosé N
ekranu ulegaja zmianie
lub wystepuja poziome
pasy na obrazie.

Ekran LCD miga w
pomieszczeniach.

J

Co nalezy sprawdzi¢

Sceny/zdjecia, ktérych miniatury sg
wyswietlane jako [ 1|, nie moga byé
usuniete. Jesli sceny/zdjecia sg
niepotrzebne, sformatuj kartg SD, aby
usuna¢ dane. (= 35) Nalezy pamietac, ze
podczas formatowania karty SD usuwane
sg wszystkie nagrane na niej dane, bez
mozliwosci ich przywrécenia. Nalezy
sporzadzi¢ kopie zapasowe waznych
danych na komputerze itp.

Jesli karta SD zostata sformatowana w
komputerze, moze ona nie zosta¢
rozpoznana przez kamere. Do
formatowania kart SD nalezy uzywac tej
kamery. (= 35)

Sprawdz, czy urzadzenie jest
kompatybilne z pojemnoscig lub typem
wiozonej karty SD (karta pamieci SD/
SDHC/SDXC). Wigcej informacji znajduje
sig¢ w instrukcji obstugi urzadzenia.

Kolory albo jasno$¢ ekranu moga ulegaé
zmianie lub na obrazie mogg wystgpowaé
poziomie pasy, gdy obiekt jest filmowany
przy o$wietleniu $wietldéwkami, lampami
rteciowymi lub lampami sodowymi itp., ale
nie jest to usterka.
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/Wys'wietlany jest N ® Kamera automatycznie wykryta btad.

komunikat “WYSTAPIL Wytacz kamere i wtacz ja ponownie.
BLAD. WYLACZ ® Po wyjeciu i wlozeniu akumulatora wigcz
URZADZENIE | WLACZ urzadzenie ponownie.

JE PONOWNIE.”. o Jesli ten komunikat ciagle sie wyswietla,

nawet po ponownym uruchomieniu,
konieczna jest naprawa. Wyjmij
akumulator i skonsultuj sie ze sprzedawca,
urzadzenia. Nie prébuj naprawiac
urzadzenia samodzielnie.

- J
/Po potaczeniu kamery z\ ® Po ponownym wiozeniu karty SD do
komputerem przy kamery odtgcz gniazdo USB kamery i
uzyciu gniazda USB, podtacz je jeszcze raz.
kamera nie jest ® \Wybierz inne ztacze USB w komputerze.
wykrywana. ® Sprawdz wymagania systemowe.
(=» 40, 49, 50)
® Podtacz ponownie gniazdo USB kamery
po ponownym uruchomieniu komputera i
wigczeniu kamery.
- J
/Nie wida¢ pliku PDF z N ® Musisz zainstalowa¢ program Adobe
instrukcja obstugi Acrobat Reader 5.0 lub nowszy badz
programu Adobe Reader 7.0 lub nowszy, aby
HD Writer PE 1.0. przeczyta¢ instrukcjg obstugi programu
HD Writer PE 1.0 w formacie PDF.
- J
/Podczas korzystania ze\ ® \Wylacz Skype, odiacz i ponownie poditacz
Skype, obraz/dzwiek gniazdo USB urzadzenia, nastepnie wiacz
zanika. Skype.
- J
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Inne

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Informacje dotyczace kamery

Kamera i karta SD rozgrzewajq si¢ po dtugim dziataniu, ale nie jest to usterka.

Nie upuszczaj ani nie uderzaj urzadzenia, nie wywieraj na nie silnego

nacisku.

® Silne uderzenie moze spowodowaé pekniecie obiektywu, ekranu LCD lub
obudowy i usterke.

® Nie przyczepiaj innych przedmiotéw do paska recznego dostarczonego z
urzadzeniem. Podczas przechowywania mogg sie one opiera¢ o ekran
LCD i spowodowac jego uszkodzenie.

® Gdy kamera jest przechowywana w torbie, nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby
nie upusci¢ ani nie uderzy¢ torby, narazajgc tym samym kamerg na uderzenie.

Trzymaj urzadzenie z dala od urzadzen natadowanych magnetycznie

(np. kuchenek mikrofalowych, telewizoréw, konsol do gier).

® W przypadku umieszczenia urzadzenia w poblizu telewizora lub na nim,
promieniowanie elektromagnetyczne moze powodowac zaktdcenia obrazu
oraz/lub dzwigku.

® Nie uzywaj urzadzenia w poblizu telefonéw komérkowych, poniewaz moze to
powodowac¢ zaktocenia majace negatywny wplyw na obraz oraz/lub dzwigk.

® Nagrania mogg by¢ uszkodzone, a obrazy znieksztatcone przez silne pole
magnetyczne generowane przez gtosniki lub duze silniki.

® Promieniowanie elektromagnetyczne generowane przez mikroprocesory
moze mie¢ negatywny wptyw na urzadzenie, powodujac zakiocenia
obrazu oraz/lub dzwigku.

® Jesli urzadzenie znajdzie sie pod negatywnym wptywem urzadzen
elektromagnetycznych i nie dziata poprawnie, wytacz urzadzenie i wyjmij
akumulator. Nastepnie ponownie podtacz akumulator i wiacz urzadzenie.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu nadajnikéw radiowych lub linii

wysokiego napiecia.

® Nagrywanie w poblizu nadajnikéw radiowych lub przewoddéw wysokiego
napiecia moze mie¢ negatywny wplyw na nagrywany obraz oraz/lub dzwiek.

Zawsze stosuj tylko przewody i kable dotaczone do zestawu. Jesli stosujesz

akcesoria opcjonalne, uzywaj tylko dotaczonych do nich przewodoéw i kabli.
Nie przedtuzaj kabli ani przewodow.

Nie spryskuj kamery srodkami owadobdjczymi ani innymi lotnymi

substancjami chemicznymi.

® Po spryskaniu kamery takimi substancjami chemicznymi, jej obudowa
moze zosta¢ uszkodzona a wykonczenie powierzchni kamery moze
zacza¢ odchodzic.
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® Nie pozwol by przedmioty z tworzyw sztucznych lub gumy diugo
stykaty sie z kamera.

Podczas uzywania kamery w miejscach z duza iloscia piasku lub

pytu — np. na plazy — nie pozwdl by piasek lub pyt dostat sie do

obudowy lub gniazd kamery.

Chron kamere przed woda morska.

® Piasek i pyt moga uszkodzi¢ kamere. (Uwazaj podczas wktadania i
wyjmowania karty.)

® Jesli na kamere prysnie woda morska, zetrzyj wode szmatka.
Nastepnie wytrzyj kamere szmatka do sucha.

Nie nalezy uzywa¢ kamery w celu sledzenia i obserwacji lub innych

zastosowan komercyjnych.

® W pewnych sytuacjach, nieprzerwana praca moze by¢ przyczyng
przegrzania kamery i usterki. Nie nalezy uzytkowaé kamery w ten sposéb.

® Kamera jest przeznaczona do nieciggtego uzytku prywatnego. Nie jest
ona przeznaczona do uzytku ciagtego lub zastosowan przemystowych
badz komercyjnych zwigzanych z dtugotrwatym uzytkowaniem.

Informacje na temat wskaznika statusu podczas tadowania

Gdy wskaznik stanu miga bardzo szybko, nalezy wzig¢ pod uwage

ponizsze ewentualnosci.

® Akumulator nie jest natadowany. Wyjmij akumulator z kamery i sprobuj
natadowac go ponownie.

® Upewnij sie, ze styki kamery i akumulatora s wolne od zabrudzen i
ciat obcych, a nastepnie podtacz akumulator ponownie we wiasciwy
sposéb. W przypadku wystapienia zabrudzen lub ciat obcych, oczy$¢
je po uprzednim wytgczeniu kamery.

® Temperatura akumulatora lub otoczenia jest wyjatkowo wysoka lub
niska. Odczekaj az temperatura spadnie do odpowiedniego poziomu i
ponownie rozpocznij tadowanie. Jezeli dalej nie mozna rozpocza¢
fadowania, moze to oznacza¢ usterke kamery lub akumulatora.

Czyszczenie

Przed czyszczeniem wyjmij akumulator, nastepnie wytrzyj

urzadzenie miekka, suchq sciereczka.

® Jezeli kamera jest mocno zabrudzona, zamocz szmatke w wodzie i po
jej doktadnym wyzeciu wytrzyj kamere. Nastepnie wytrzyj kamere
suchg szmatka.
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® Czyszczenie przy uzyciu benzyny, rozcienczalnika, alkoholu lub ptynu do
mycia naczyn moze spowodowacé znieksztatcenia korpusu kamery lub
odchodzenie wykonczenia powierzchni kamery. Nie uzywaj tych
rozpuszczalnikéw.

® W przypadku korzystania ze szmatki do usuwania kurzu nasyconej
Srodkiem chemicznym, przestrzegaj instrukcji dotaczonych do szmatki.

Ekran LCD

o Nie nalezy wywiera¢ nadmiernego nacisku na wyswietlacz LCD. Moze to
powodowac znieksztatcenia koloréw i zaktécenia pracy wyswietlacza LCD.

o Kiedy kamera jest bardzo zimna, np. z powodu jej przechowywania w
niskiej temperaturze, ekran LCD bedzie ciemniejszy niz zwykle zaraz po
wiaczeniu kamery. Kiedy wzro$nie temperatura wewnatrz kamery, ekran
LCD uzyska normalng jasnosé.

o Jesli ekran LCD sie zabrudzi, nalezy wytrze¢ go miekkg szmatka, np. do
czyszczenia okularéw.

® \W miejscu ze skrajnie duzymi zmianami temperatury, na ekranie LCD
moze skraplac sig para. Zetrzyj ja miekka szmatka, np. do czyszczenia
okularéw.

Podczas produkcji ekranéw LCD stosuje sie technologie o niezwykle wysokim
stopniu precyzji. Kazdy taki ekran sktada sie z okoto 153.000 punktéw. Ponad
99,99% z nich to punkty efektywne, czyli sprawne. Zaledwie 0,01% punktéw
jest nieaktywnych lub zawsze zapalonych. Nie jest to usterka i nie ma wptywu
na nagrywany obraz.

Informacje dotyczace obiektywu

® Nie nalezy wywiera¢ nadmiernego nacisku na obiektyw.

® Nie nalezy pozostawia¢ kamery z obiektywem skierowanym na stonce,
gdyz moze to spowodowac usterke kamery. Réwniez nalezy zachowa¢
ostroznos$é w przypadku pozostawiania kamery poza pomieszczeniami lub
w poblizu okna.

o W razie zabrudzenia obiektywu przez odciski palcow itp., przetrze¢
powierzchnig obiektywu miekka i suchg szmatka. (W razie pozostawienia
odciskow palcéw lub zabrudzenia obiektywu w inny sposéb, zdjecia moga
wygladac¢ na jasniejsze niz zwykle.)

Informacje o akumulatorze

Akumulator stosowany w tej kamerze to akumulator litowo-jonowy.
Akumulator jest podatny na wplyw wilgotnosci i temperatury, a ich
wplyw wzrasta wraz z amplituda zmian temperatury.
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Po zakonczeniu uzytkowania pamietaj o odtaczeniu akumulatora od

kamery.

® Skrajnie wysoka lub niska temperatura skraca okres uzytkowania
akumulatora.

W przypadku wyjscia poza dom w celu nagrywania przygotuj

zapasowe akumulatory.

® Nalezy pamietac, ze okres pracy akumulatora skraca sie w niskich
temperaturach, np. na nartach.

Jesli przypadkowo upuscisz akumulator, sprawdz czy koncéwki nie

ulegly uszkodzeniu.

® Gdy wlozysz do kamery akumulator z uszkodzonymi korcéwkami,
mogg one uszkodzi¢ kamere.

Nie wrzucaj zuzytego akumulatora do ognia.
® Ogrzewanie akumulatora lub wrzucenie go do ognia moze wywota¢ wybuch.

Jesli czas dziatania akumulatora jest bardzo krétki nawet po jego
natadowaniu, akumulator ulegt zuzyciu. Zakup nowy akumulator.

Akumulator nie powinien styka¢ sie z metalowymi przedmiotami

(wisiorki, spinki do wloséw itp.).

® Moze to powodowac zwarcia lub wydzielanie ciepta, a co za tym idzie
niebezpieczenstwo poparzenia.

Informacje dotyczace karty SD

® Pojemno$¢ pamieci, podana na etykietce karty SD jest sumg pojemnosci
dla ochrony praw autorskich i danych zarzadzana, oraz pojemnos$¢
pamieci, ktérg mozna spozytkowac na kamerze, komputerze, itd.

Nie nalezy pozostawia¢ karty w miejscach, w ktorych panuje

wysoka temperatura lub w ktérych powstaja fale

elektromagnetyczne badz tadunki statyczne ani tez miejscach

wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie nalezy wygina¢ ani upuszczac karty.

® Moze to spowodowac jej uszkodzenie lub uszkodzenie badz
skasowanie zapisanych na niej danych.

® Po zakonczeniu uzywania karty oraz podczas przechowywania i
przenoszenia karty nalezy jg umiesci¢ w pudetku lub futerale.

® Nalezy chroni¢ styki karty przed zabrudzeniami, kurzem i woda. Nie
nalezy dotykac stykéw karty palcami.
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W przypadku utylizacji lub pozbywania sie karty SD, nalezy zwréci¢
uwage na nastepujace kwestie:

Formatowanie i usuwanie kamery lub komputera zmienia tylko informacje
dotyczace zarzadzania plikami i nie usuwa zupetnie danych na karcie SD.

Zaleca sie fizyczne zniszczenie karty pamieci lub uzycie ogélnie
dostepnego oprogramowania komputerowego do usuwania danych
w celu catkowitego usunigcia danych z karty pamieci przed
pozbyciem sie lub utylizacja.

Klient jest odpowiedzialny za zarzadzanie danymi na karcie SD.

Gdy kamera nie jest uzywana przez dluzszy czas

® Akumulator nalezy przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu, z
mozliwie statg temperatura. (Zalecana temperatura: 15 °C do 25 °C,
Zalecana wilgotnosc¢: 40%RH do 60%RH)

® Zawsze nalezy wyjmowac¢ akumulator i karte z kamery.

® Jesli akumulator pozostanie podtgczony, minimalne ilosci prgdu nadal
przeptywajg do kamery, chociaz jest ona wytaczona. Taki stan moze
prowadzi¢ do nadmiernego wytadowania akumulatora. Moze to
uniemozliwi¢ korzystanie z akumulatora, nawet po jego natadowaniu.

® W przypadku diuzszego przechowywania akumulatora zaleca sie
tadowanie go raz do roku. Nalezy wyja¢ akumulator z kamery, mozna
go ponownie przechowywac po catkowitym roztadowaniu.

® W przypadku przechowywania kamery w szafce lub na pétce, zaleca sie
umieszczenie Srodka osuszajgcego (zelu krzemionkowego) obok kamery.

Informacje o skraplajacej sie parze

® Do skroplenia pary wodnej dochodzi w przypadku zmiany temperatury
otoczenia lub wilgotnosci. Nalezy zwraca¢ na to uwage, gdyz moze to
powodowac¢ plamy na soczewce obiektywu, rozwdéj grzyboéw oraz
usterki kamery.

® Gdy doszto do skroplenia pary wodnej, nalezy wytaczy¢ kamere i
pozostawi¢ jg na okoto 2 godzin. Zaparowanie ustapi w sposob
naturalny, gdy temperatura kamery zréwna sie z temperatura otoczenia.
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Informacje dotyczace praw autorskich

B Nalezy uwaznie przestrzegac¢ praw autorskich
Nagrywanie wczesniej nagranych kaset lub ptyt lub innych
opublikowanych lub nadawanych materiatéw dla celow innych niz
dla uzytku prywatnego moze prowadzi¢ do naruszenia praw
autorskich. Nagrywanie niektérych materiatéw nawet dla uzytku
prywatnego moze by¢ ograniczone prawnie.

B Licencje

® Logo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

e Microsoft®, Windows® i Windows Vista® sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

® Zrzuty ekranu produktéw Microsoft zostaty uzyte za pozwoleniem firmy
Microsoft Corporation.

® |[BM i PC/AT sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
International Business Machines Corporation w USA.

° Inte|®, Corem, Pentium® i Celeron® sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Intel Corporation w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

e AMD Athlon™ jest znakiem towarowym firmy Advanced Micro Devices, Inc.

® iMovie i Mac to znaki towarowe Apple Inc., zarejestrowane w USA i
innych krajach.

® PowerPC jest znakiem towarowym firmy International Business
Machines Corporation.

® Inne nazwy systemoéw lub produktéw wspomniane w niniejszej
instrukcji s zwykle znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi producentéw tych systemow lub produktow.

Niniejszy produkt posiada licencje zbioru patentéw AVC dla osobistego i
niekomercyjnego wykorzystywania przez uzytkownika w celu (1)
kodowania wideo zgodnie ze standardem AVC (“AVC Video”) i/lub (2)
dekodowania AVC Video, ktére zostato zakodowane przez uzytkownika
w celach osobistych i niekomercyjnych i/lub zostato uzyskane od
dostawcy wideo, ktéry posiada licencje na AVC Video. Nie przyznaje sie
ani nie zaktada przyznania licencji na jakiekolwiek inne uzytkowanie.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w MPEG LA, LLC.

Patrz http://www.mpegla.com.
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Tryby nagrywanial/przyblizony czas
nagrywania

® \Wymienione zostaty tylko gtéwne rozmiary kart pamieci SD. Podane
czasy to przyblizone czasy nagrywania dla ciagtego nagrywania.

(AR oy

Tryb nagrywania
RUFINTETE JEFATRN 1920 < 1080| 1280720 | 640x480 | 960x540

4GB 40 min 50 min 2 h 20 min 20 min
8GB | 1h20 min | 1 h40 min | 4 h 40 min 40 min

16 GB | 2h 40 min | 3h 30 min | 9h 40 min | 1 h 20 min
32GB | 5h30min | 7h 20 min {19 h 20 min| 2 h 40 min
48 GB | 7 h 40 min | 9 h 50 min 20 h 3 h 50 min
64 GB |10 h 20 min| 13 h 30 min 27h 5h 20 min

Karta SD

@ Priorytet jakos$ci obrazu
@ Priorytet czasu nagrywania
@ Stuzy do odtwarzania i edycji w przypadku komputera Mac.
® DomysIne ustawienie to fioso].
® Maksymalny czas ciggtego nagrywania jednej sceny:
—Jesli [TRYB ZAP.] jest ustawiony na foso|/ [7200] / [480p] :
29 min 59 s
—Jesli [TRYB ZAP.] jest ustawiony na [fand :
Ok. 20 min (maks. pojemnos$¢ nagrywania 4 GB)
® W przypadku nagrywania duzej ilo$ci ruchu, czas nagrywania ulega
skréceniu.
® Czas nagrywania moze by¢ krétszy, gdy powtarzane jest nagrywanie
krétkich scen.
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Przyblizona liczba mozliwych do
zapisania zdjeé

® \Wymienione zostaty tylko gtéwne rozmiary kart pamieci SD. Podana
liczba to przyblizona liczba mozliwych do zapisania zdjec¢.

Wspélczyr!_nik 4:3
proporcii
Rozmiar 2dieé | 3000045 | 1600x1200 | 6405480
512 MB 180 730 3770
1GB 360 1470 7550
2GB 740 2920 15360
4GB 1470 5740 30170
Karta SD | 8 GB 2990 11690 61400
16 GB 6020 23530 123550
32GB 12080 47200 247830
48 GB 17340 60710 364280
64 GB 23530 82380 494330
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Wspétczynnik proporcji

Rozmiar zdje¢

16:9

Karta SD

1920x 1080
512 MB 680
1GB 1370
2GB 2790
4GB 5480
8 GB 11160
16 GB 22460
32GB 45060
48 GB 60710
64 GB 82380

® Maksymalna liczba mozliwych do zapisania zdje¢, ktérag mozna
wyswietli¢, to 999999.
Gdy liczba mozliwych do zapisania zdje¢ przekracza 999999, nie
zmienia sie ona po zrobieniu zdjecia, az bedzie mniejsza niz 999999.
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Dane techniczne

Przeno$na kamera wysokiej rozdzielczosci
Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zrédto zasilania:

Prad staty (DC) 5,0 V (podczas korzystania z USB)/Prad staty (DC)
4,2 V (podczas korzystania z akumulatora)

Poboér mocy:

Nagrywanie; 2,5 W/tadowanie; 2,5 W

System sygnatow:
1080/30p, 720/30p, 540/30p, 480/30p

Format nagrania:
Format pliku zgodny z MPEG-4 AVC

Przetwornik obrazu:
Czujnik obrazu typu 1/4 (1/4”) MOS

Suma; 5330 K
Efektywne piksele;
Film; 2930 K (16:9), 2190 K (4:3)
Zdjecie; 2930 K (16:9), 5080 K (4:3)
Obiektyw:
F2.8
Dtugos¢ ogniskowej; 4,1 mm
Odpowiednik 35 mm;
Film; 49 mm (16:9)/59 mm (4:3)
Zdjecie; 49 mm (16:9)/39 mm (4:3)
Minimalna odlegto$¢ do uchwycenia ostrosci;
okoto 30 cm
Zoom:

Zoom optyczny 1X, zoom cyfrowy 4 X

Ekran:
5,08 cm (2,0”) ekran LCD (okoto 153 tys. punktow)
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Mikrofon:
1 kanat mikrofon monofoniczny

Gtosnik:
1 okragty gto$nik dynamiczny

Balans bieli:
Automatyczny balans bieli

Standardowe natezenie oswietlenia:
1.400 Ix

Minimalne wymagane natezenie oswietlenia:
Okoto 12 Ix

Poziom wyjscia wideo gniazda AV:

Video OUT; 1,0 Vp-p, 75 Q, system NTSC/PAL

Poziom wyjscia audio gniazda AV (liniowy):

Poziom wyjsciowy; —1dBV £3 dB (0,891 Vrms), 47 kQ
zakonczenie (w celu odtwarzania danych
0 dBFS)

Impedancja wyjscia; 2,2 kQ lub mniej, 1 kanat

USB:

Funkcja czytania kart (bez obstugi ochrony praw autorskich)
Hi-Speed USB (USB 2.0), gniazdo USB typu A

Funkcja tadowania akumulatora (przez gniazdo USB, gdy urzadzenie
jest wylgczone)

Kamera internetowa;

Kompresja; Motion JPEG
Rozmiar obrazu; 640%x480, 320x240, 160%x120
Wymiary:

53 mm (SZ)x 104 mm (W)X 17,8 mm (G)
(bez wystajacych czesci)
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Masa robocza:
Okoto 115 g [z dotgczonym akumulatorem i kartg SD (opcjonalna)]

Masa:
Okoto 93 g [bez dotgczonego akumulatora i karty SD (opcjonalna)]

Temperatura robocza:
0°Cdo35°C

Wilgotnos¢ robocza:
10%RH do 80%RH

Czas pracy akumulatora:
Zob. strona 12

B Filmy

Nosniki danych:

Karta pamigci SD (odpowiedni format FAT12 i FAT16)

Karta pamieci SDHC (odpowiedni format FAT32)

Karta pamigci SDXC (odpowiedni format exFAT)

Szczegdtowe informacje dotyczace kart SD stosowanych w urzgdzeniu
znajdujg sie na stronie 14.

Metoda kompresji:
MPEG-4 AVC/H.264, iFrame

Tryby nagrywania i predkos¢ przesytania danych:
[tosoe]; Okoto 12 Mbps (VBR)

[r20m]; Okoto 9 Mbps (VBR)

[ea0e]; Okoto 3 Mbps (VBR)

[Frand] ; Okoto 24 Mbps (VBR)

Czasy nagrywania podane zostaty na stronie 65.
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Rozmiar obrazu:

; 1920 1080/30p
[7200]; 1280%720/30p
[ae0e]; 640%480/30p
[Frend ; 960x540/30p

Metoda kompresji dzwieku:
AAC (1 kanat)

B Zdjecia

Nosniki danych:

Karta pamieci SD (odpowiedni format FAT12 i FAT16)

Karta pamigci SDHC (odpowiedni format FAT32)

Karta pamigeci SDXC (odpowiedni format exFAT)

Szczegdtowe informacje dotyczace kart SD stosowanych w urzgdzeniu
znajdujq sie na stronie 14.

Metoda kompresji:
JPEG (Design rule for Camera File system, w oparciu o standard
Exif 2.2)

Rozmiar obrazu:

Format zdje¢ [4:3];

3264 x2448/1600x 1200/640x480

Format zdje¢ [16:9];

1920x 1080

Informacje dotyczace liczby obrazéw mozliwych do zapisania podano na
stronie 66.

Dane techniczne moga ulega¢ zmianie bez uprzedzenia.
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